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Herman Melvil 1819-cu il avqustun 1-d> Nyu-Yorkda
anadan olub. Atasinin vafatindan sonra Melvil moktabi
yartmglq qoyaraq mixtalif pesalorda calisib. 1841-ci
ildo Nyu-Bedforddan balina gomisi ‘Akusnet”ls reyss
¢ixaraq Sakit okeanda Uziib. Sayahot asnasinda Markiz
adalarinda yerlilora asir distb. 1844-cti ildo ABS-a qa-
yidib. Dord il sonra Elizabet Sou adli qadinla ails hayat
qurub. 1850-ci ilds Massagusetsds malikans alib. Melvil
bir gox hekays va kitablarint bu evds yazib.

“Taypi: Polineziya hoyatina 6tori baxis” adli ilk roman:
1846-c1 ilds cap olunub. Kitab miollifs boyiik sohrat
qazandirib. Amerikan yazi¢inin an ¢ox taninan, dinya
adoabiyyatinin klassikast sayilan “Mobi Dik” romani
185 1-ci ilds ¢ap olunub.

Herman Melvil 1891-ci il sentyabrin 28-ds tirak ¢atis-
mazligindan vofat edib.

Rafiz Hacioglu 1953-cii il oktyabrin 20-ds Zangilan
rayonunun Mincivan gasabasinds anadan olub. 1970-ci
ildo 36 sayli Mincivan gasaba orta moktabini bitirib.
1971-ci ildo> APXDIi-nin Ingilis vo Azarbaycan dillari
fakiltasino gobul olub. 1972-76-a1 illords institutun
torciima dornayinin isinds foal istirak edib.

C. Xalilin “Peygomboar”, C. Oruellin “Boguluram”, “Hey-
van Respublikast”, M. Marpurqonun “Kaponok aslan”
kitablarint Azarbaycan dilins tarctimo edib. Bir sira tor-
ciimos kitablarinin redaktorudur.






Manim artiq xeyli yasim var. Son otuz ilde pesamin
tebistine uygun olaraq maraql, geyri-adi insanlarla
rastlasmisam ve mencse, o ciir adamlar hagqinda hale
he¢ na yazilmayib. Man senadlerin Uzini koglren
mirzaleri nazerds tuturam. Onlarin bir goxunu ham
pesasine, ham de sexsiyystine gore yaxsl taniyirram
va istesam, onlarin hayat hekayslerini els tafsilath da-
nisaram ki, xostebistli insanlar qulag asanda gilim-
sayar, duygusal insanlarsa aglayib-sizlayarlar. Lakin
mean bitin digar mirzalerin tarciimeyi-halini bir kena-
ra qoyub Bartlbinin hayatindan bir nece sahifs yazmaq
istardim. Bu adam hayatim boyu rastlasdigim ve ya
hagqinda min cur s6z-s6hbat esitdiyim an garibs isci
idi. Diger iscilerin biitiin hayatini tesvir etmak mum-
kin oldugu halda, Bartlbi hagqinda bunu demsak ol-
maz. Zennimca, bu adamin hayatini tam ve hartarsfli
soakilde oks etdire bilacak tutarli bir material yoxdur.
Bu, adsbiyyat ticiin barpasi miimkiinsiiz olan bir itki-
dir. Bartlbi o keslerdendir ki, esas menbelsrden sa-
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Mirzo Bartlbi

vayl onun hagqinda malumat alde etmak ¢atindir, bu
manbalerin say1 da mahduddur. Bartlbi baresinds bu-
tan bildiklerim hekaysnin sonunda taqdim edacayim
geyri-deqiq mealumatdan savayi, heyratden baralmis
gozlerimla goérdiklsrimdan ibarst idi.

Onun ilk baxisdan neca gériinmesini tasvir etmaz-
dan 6nce, sizi 6zim, emakdaslarim, isim, ofisim, bir
sozle, biitlin etrafimla tanis etmak yerine diser. Hag-
ginda s6hbeat acacagim gahremani daha yaxindan ta-
nimaq Ugin bunlar mitlaq bilmalisiniz.

Imprimis,! gencliyimden indiyadak bu fikirde ol-
musam ki, en yaxsi hayat terzi rahat, he¢ bir ¢atinlik
olmadan yasamaqdir. Diizdu ki, isim boéyiuk zehmat
teleb edir, asab korlayir, hatta bazen insani 6zinden
cixarir, amma hayatimda ilk dafadir ki, biitlin dincliyimi
alimdean alan bels bir halla rastlasiram. Man mahke-
mads har daqige Uzinl andllara tutub nitq sdylayan,
zalda aylasanlarden alqis qoparmaga calsan vakiller-
dan deyilom. Rahat gokilde 6z sakit yerimds aylose-
rok, xUsusi selige-sahmanla varli adamlarin arasinda-
ki miinasibatlari miisyyanlasdirir, onlarin ipoteka vo
mulkiyyet hliququna aid senadleri Gizarinds islayirem.
Hami mani ¢ox etibarli bir sexs kimi taniyir. S6zti bela-
getle demak saridan ferasatsiz olan marhum Con Cey-
kob Astor? har zaman meni bir ford kimi baggalarindan
ferglandiran keyfiyystlarimdan agilli olmagimi, ikincisi

1 Ovvela (lat.)
2 Con Ceykob Astor (1763-1848) — XIX asrin ortalarinin ilk Amerika mil-
yonerlerinden biri — Terc.



Herman Melvil

ise 6ziimamaxsus is Uslubumu diggste catdirirdi. Bu-
nu sohrat xatirine demiram. Sadacs bircs fakti xatirlat-
magq istayirem ki, merhum Con Ceykob Astorun saye-
sinda heg vaxt bos-bikar qalmamisam. Etiraf edim ki,
bu sexsin adi dilimden dismir, ¢tinki bu adda sanki
alliterasiya var, qizil kilgasitak cingildayir. Cakinme-
den onu da slave eds bilaram ki, Con Ceykob Astorun
musbat rayi meni xogbaxt etmays bas edirdi.

Bu kicik hekays baslamazdan bir gader avval isla-
rim xeyli artmisdi. Nyu-Yorkda ananesi olan ve nacib
is sayilan vicdan mahkamasi mamuru vazifesinse tayin
edilmisdim (indi bu vezifs lagv olunub). Ele da agir is
deyildi, amma ¢ox gelirli idi. Men nadiren 6ziimdean ¢i-
xiram, ¢ox az hallarda yanlshglara, ganun pozuntulari-
na qgarsl asabimi cilovlaya bilmirem. Amma icazs ve-
rin, bildirim ki, yeni konstitusiyaya asaslanaraq vicdan
moahkamasinde memur vezifasinin lagv edilmasini
vaxtindan avval atilmis addim hesab edirem. Ax1 man
uzun muddst bu isden yaxsi gealir gétiirmak istayirdim.
Halbuki cemi bir necgs il islodim. Bunu da s6zgslisi de-
yirom.

Meanim ofisimin otaglar1 Voll-stritdski ikimeartabali
binanin yuxari mertabesinds yerlasirdi. Bir terafds on-
larin pancarsleri binan1 basdan-ayagadak isiglandiran
stsebandli iri damin asagisindaki ag divarlara baxir-
di. Bu goéruntu darixdiric gsls bilerdi, basqa sozls, o,
meanzars rassamlarinin “hayat” dedikleri ilo miqgayi-
sada sonik goérunurdi. Diger tersfin menzerasi de
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gozayatimli deyildi, amma birinci ile tezad yaradirdi,
basga heg na. Pancaralerin 6niinds illarin tasirinden
garalmis, hamise kdlgeade galan ezematli kerpic divar
ucalirdi. Divarin sirli “gézallikler”ina balad olmaq tgin
durbine ehtiyac yox idi, uzagi yaxsi gore bilmayeanler
ds meanzsradan faydalansin deys o, pancarenin diz
on addimliginda idi. Strafdaki binalarin hiindurliyine
va ofisimin ikinci mertebada yerlasdiyina gors, bu di-
varla ofisin divari arasindaki bosluq iri dérdkiinc ¢eni
xatirladirdr.

Bartlbi galena gadar ofisds iki nafer — emekdas ki-
mi — senad Uzu kégltran ve bir de xirda-para buyrug-
lar1 yerine yetiren, iimidverici genc vardi. Birinci Hind-
toyugu, ikinci Kalbatin, ticiincl ise Zancefil-Findiq
idi. Bunlar size quruca ad kimi gériine bilar, amma
sorgu kitabcasinda bele adlar yoxdur. Oslinds, bun-
lar mamurlarin bir-birine qoyduglari lagsablerdir ve
onlarin fikrince, hemin laegabler her birinin soxsiyye-
tini, xarakterini cox gozal ifade edir. Hindtoyugu tex-
minan meanimlse yasid, haradasa altmisdan az-maz
artiq yasi olan, balacaboy, kok bir ingilisdir. Seherler,
neca deyerlar, sifati al-qirmizi rengs calir, amma gi-
norta saat on ikiden — onun nahar vaxtindan sonra
Milad bayraminda kémiirle doldurulmus soba kimi ali-
sib-yanir ve bu veziyyst axsam saat altiyadek davam
edirdi, amma kegan bu muddst arzinds ise yavas-ya-
vas sonurdi. Bu vaxtdan sonra man onun Gziind gor-
murdim. Sanki onun sifati glines kimi seherler Gize
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cixir, gunorta an yuksak noqtays qalxir, axsamlar ise
qurub edirdi. Novbati gin ondaki bu muntazemlik
davam edir, Gziindaki s6le de 6lazimirdi. Hayatimda
geribe tasadiiflerle ¢ox rastlasmisam, Hindtoyugunun
gorkemi ile is qabiliyysti arasindaki bagliq da bunlar-
dan biridir: bels ki, onun ¢éhrasi giinas kimi isiq sagan
andan etibaran is gabiliyysti zeiflayirdi. Ona gore yox
ki, onu kesalet basirdi, ya da isine bigans idi. Yox, o bu
cur seylarden uzaq idi. ©ksins, hadden artiq enerjili
idi; isleyerkan onda ehtirasl, narahat, 6teri bir teles-
kanlik bas galdirirdi. Masslan, galemini mirskkabqa-
bina batirarken ehtiyatsizliga yol verirdi. Adsten gu-
norta saat on ikiden sonra senadlerin tzsrine laksler
salmaga baslayirdi. Onun geribsliyi yalniz narahath-
ginda, ginortadan sonra senadlera laks salmaginda
deyildi. Hoerden agini cixarir, cox sas-kuyla olurdu. Bu
anlarda onun Giztindski parlaglq bir az da artirdi, sanki
antrasitin' Gzsrina kanel®> komura tokulub. O, oturdu-
gu stulda xosagalmaz sasler cixarir, yazilari qurutmagq
Giglin istifade edilen qum gabini®* dagidir, gelemlerin
ucunu diizelderken hévssladan cixir ve gafil harakstlo
onlari sindiraraq désemsaya tolazlayirdi; ayaga qalxib
stola sar1 ayilir, nehayet, o yasda insana yarasmayan
torzde kagizlarini destalemays baslayirdi. Biitiin bun-
lara baxmayaraq, o, bir cox cahatlarine gére menim

1 Antrasit — ala név das kémur — Terc.

2 Kanel kémurd - uzun alov dillsrile yanan kémiir — Terc.

3 Qum gabi — avvaller yazilar mirskksble yazilird ve miirekksbi qurut-
magq Ugun tzerine narin qum sapilirdi. — Terc.
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Uctin dayerli bir sexs oldugundan ve giinorta saat on
ikiyadok hamise an cald, matin amakdas kimi islerin
boyuk hissasini yerins yetirdiyinden — mahz bu sabab-
lerden onun garibsliklerine géz yumurdum. Harcend
bazan ona iradlarimi da bildirirdim. Bunu ¢ox ince se-
kilde edirdim, clinki sahear isciler arasinda an adsblisi,
nazakstlisi, hérmestlisi olsa da, glinorta dedi-qoduya
tez uyur, sonra sasi 6tkemlesir, bir sézls, har an seni
tehqir eds bilacak gazebli varhga cevrilirdi. Belslik-
la, onun saharki zehmesatini xtsusi giymeatlendirerak
(bunu hamise edirdim), g¢alisirdim ki, emeayini goézardi
etmayam. Eyni zamanda onun saat on ikiden sonraki
cllgin herskstlerinden hadsiz narahat olurdum. Oziim
sakit adam oldugumdan, calisirdim ki, iradlarimla onun
gozlanilmeaz harskstlerinin garsisint alim. Bir senbe
glinl giinorta (senba glinleri o daha pis olurdu) masu-
liyyoti tam 6z Gizerime géturarak, eyhamla va semimi
terzde ona esitdirmak istadim ki, artiq gunu-giindsn
qgocalir, ona gore de is vaxtini azaltsaq, bad olmaz.
Yeni nahar yemayini yedikden sonra eve gedib, cay
dasgahi qurub yaxsica dincals biler. Amma yox; o, iki
ayagini bir basmaga dirayib islemak istayirdi. Otagin o
biri basindaki xatkesi géturib, al-qolunu dlge-o6lce da-
nisir va mana subut etmaye calisirdi ki, seharler onun
gorduyu is faydal idise, neca ola biler ki, glinortadan
sonra garaksiz olsun?

— Size boylk hérmatim var ve miisyyan menada
sizinle raztyam, cenab, — Hindtoyugu s6ziine davam
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etdi, — 6zimu sizin sag sliniz hesab edirem. Ssharler
mean 6z asgerlerimi cergaye duzir, glinortadan sonra
ise onlarin basinda durub cesarstls diismenin tzsrine
sigiyiram, — deyib slindaki xatkesi sart sokilds yelladi.

— Bos lakslare na deyirsen, Hindtoyugu? — eyhamla
sorusdum.

— Dogrudur, bu messladse glinahkaram, ser. Aga-
ran sacglarima bagislayin. Qocaliram. Slbetts, ser, gi-
nortanin istisinds kagiza saldigim bir-iki lakeni ag sag-
larima kegmak olar. Senadin Gzerine laks salmagima
sabab olsa bels, ahilliq seraflidir. Har seys regmen,
ser, ikimiz de qocalingq.

Caniyananligima tGinvanlanmis bu sézlere miigavi-
meat gostarmak cox catin idi. Basa disurdim ki, na
olur-olsun, o buradan geden deyil. Belslikls, gerarimi
dayiserak onun ofisde qalmasina raziliq verdim, amma
bir sertls ki, giinortadan sonra yalniz ele de shamiy-
yatli olmayan sanadlarle masgul olacaqdi.

Siyahimdaki ikinci adam - Kalbstin uzun baken-
bardli, solgunbenizli vo an asasi quldura banzayen,
texminan iyirmi bes yaslarinda bir genc idi. Man he-
misa onu iki iblisana gliciin — iddialarinin ve hazm pro-
sesinin pozulmasinin — qurbani hesab edirdim. iddiala-
11 adi mirze kimi vazifasini yerina yetirorkan sabirsizlik
etmasindoa, isle bagl ciddi masslalerde 6zbasinaliga
yol vermasinds, hiiqugi senadleri 6zinemaxsus qay-
dada tertib etmasinds 6zinl gosterirdi. Hezm prose-
sinin pozulmasi ise asabi harakatlar etmasinds, qi-
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ciglandiricl terzde irismasinds, yazida sehv ederken
dislerini qicirdatmasinda 6zin biruze verirdi; isin qiz-
din caginda glizeranina lensatler yagdirir, xtisusen do
yazi masasinin agirhgindan gileylenirdi. Kalbatin ma-
sani yorulmadan otaraf-buterafs cevirse ds, heg clr
Urayinca olmurdu. Gah stolun ayaglarinin altina taxta
parcasi salir, gah ciirbactr balaca tilisksler yerlasdirir,
gah da karton parcalari, gatlanmis sugakan qoyurdu.
Lakin etdiklarinin hamisi ebes idi. Belina diisen agir-
lig1 azaltmaq magsadila o, stolu iti bucaq altinda elo
galdirmisdr ki, az qala, masa ¢enasina dayirdi. Yazi
yazanda ele gorunirdu ki, sanki adam dimdik dam-
dan yazi masasi kimi istifade edir. Sonralar 6z ds bil-
dirirdi ki, bu clir oturmaq onu artiq herekstden azad
edib. O, stolu qursagi baraberina endirib onun tzerine
ayilerak islayands belinds kaskin agrilar bas qaldirirdi.
Duz{, ne istadiyini heg 6zii de bilmirdi. Olinde imkani
olsaydi, mirze stolundan yaxasini biryollug qurtarardi.
Onun xaste iddialarinin bir ifadssi de 6ziindenrazi go-
rinen nimdas paltolu adamlari havasla gabul etmasiy-
di. Deyirdi ki, bu adamlar onun musterileridir. Sslin-
ds, bilirdim, harden o, seher bsladiyysasinin iglerinde
ds yaxindan istirak edir, bununla yanasi, ara-sira da
olsa, adalst mehkemasina bas ¢akir, hatta vaxt tapib
Tombsa! da gedirdi. Onun bu iglerinin de olduguna
sibut kimi elimda tutarh dsliller var. Manim ofisim-
da onu goérmays gsalen va 6ziinun dediyine inansaq,

1 Tombs — Nyu-York habsxanasi — Terc.
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onun musterisi olan sexs, aslinds, eamlak masalsleri
ile bagh borcunu tsleb etmak ti¢lin yolunu burdan sa-
lirdi. Ancaq butiin bu négsanlarina, yaritmaz smsallsri-
na baxmayaraq, Kalbatin yerlisi Hindtoyugu kimi me-
nim i¢lin cox faydal emakdas idi; olduqca ssligsli ve
sahvsiz yazirdi, kefine diisends musterilarle nazakatli
davranmagi da bacarirdi. Onu da deyim ki, onun paltar
z6vqliine s6z ola bilmazdi; asl centlmenlar kimi geyi-
nirdi. Bir sozls, ofisimi seraflandirirdi. Hindtoyuguna
olan hérmetime baxmayaraq, har defe meni utandi-
rird1. Paltarlari yagin icinde olur, yemakxana iyi verirdi.
Yayda ¢ox gen salvarlar geyinirdi, sanki aynindeki sal-
var yox, torba idi. Zévgsuz paltolar vardi, slyapasina al
vurulasi deyildi. Slyapasina o gader da fikir vermirdim,
cunki onsuz da tebistan rehberine hérmet ve nazakst-
le yanasan bir ingilis taki iceri giren kimi basindan ci-
xarib kenara qoyurdu. Ancaq paltosu basga masale.
Paltolarina gére onu ne gadasr mazemmest etsem ds,
hec bir faydasi olmurdu. Zennimcs, asl hagigset ondan
ibaret idi ki, bu gqader az galirle bu adamin ham 6zu-
na fikir vermasi, ham da yaxsi geyinib-kecinmasi sa-
dace mumkunsuzdir. Kslbatinin miisahidslarinden
bels mealum olurdu ki, Hindtoyugunun pulunun asas
hissasi qirmiz1 mirekkabe gedirdi. Bir defe qisda go-
zal paltomu Hindtoyuguna bagisladim. Bu, igerisi
pambigla sirinmis, boz rengli, stayinden boynunadak
diymslenen isti palto idi. Dlisinlirdim ki, Hindtoyu-
gu manim bu yaxsihigimi laziminca dayarlandirer ve

15





